
ГІСТОРЫМ
БЕРАСЦЕЙСКАЯ ДРУКАРНЯ –

Д А  В Ы З Н А Ч Э Н Н Я  М Е С Ц А  Л А К А Л ІЗ А Ц Ы І

У  год, калі «БИ БЛИЯ РУСК А » вы л о ж е н а  д о к то р о м ъ  Ф р а н ц и ск о м ъ  С ко р ин о ю  
из славнаго града П о л о ц ьк а» а д зн а ч а е  500 -га д о в ы  ю білей, сп р а в я д л ів а  бу- 
дзе ў сп о м н іц ь  я ш ч э аб а д н о й  б іб ліі, Б іб ліі Р ад зів іл аўск ай  а л ь б о  Б е расц е йскай  
(Брэсцкай), якая з 'я в іл ася  на свет у  ста р а ж ы тн ы м  «рускім » го р ад зе Берасці
ў  1563 годзе.

Вядома, што друкарня ў Берасці была 
заснавана канцлерам ВКЛ і берасцейскім 
старастай Мікалаем Радзівілам Чорным 
(малЛ) у 1552 годзе, як аб гэтым паве- 
дамляе Мікола Нікалаеў [1], з мэтаю 
распаўсюджання ў ВКЛ ідэй Рэфармацыі. 
Таксама вядома, што берасцейскімі 
друкарамі ў розны час былі Бярнард Ва- 
явудка, Станіслаў Мурмеліус і Цыпріян 
Базылік [2], але менавіта на перыяд

Тытульная старонка Берасцейскай Бібліі

працы «невядомага друкара», на што 
звяртае ўвагу Мікола Нікалаеў [3], 
прыходзіцца выданне шэдэўра берас­
цейскай друкарні Берасцейскай (Брэсц­
кай), альбо Радзівілаўскай Бібліі, якая 
мае наступнае поўнае название: «ВіЫіа 
swi$ta, to jest ksipgi Starego i Nowego zakonu 
wlasnie z  zydowskiego, greckiego i lacinskiego 
nowo na polski jfzyk z  pilnosciq i wiernie 
wytozone». Гэта было самае вялікае па 
аб’ёму друкаванае выданне ў ВКЛ на той 
час, якое «не тое што насіць -  вазіць 
цяжкавата», -  з’едліва сказаў пра тэты 
фаліянт арыянін Сымон Будны». Вы­
данне Радзівілаўскай Бібліі было незвы-

Мікалай Радзівіл Чорны -  заснавальнік бе­
расцейскай друкарні, гравюра з 1758 г.
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2. План старажытнага Берасця. Эрык Дальберг, 1657 г.

чайна ўпрыгожана высока мастацкімі 
гравюрамі -  ілюстрацыямі, выкананы- 
мі невядомым майстрам, як мяркуе 
М. Нікалаеў, якога спецыяльна запрасілі 
для гэтай працы, таму што болып 
у кніжнай прадукцыі ВКЛ яго гравюры 
не сустракаюцца. Але ў артыкуле гавор- 
ка пойдзе аб іншым: «У якім месцы магла 
знаходзіцца Берасцейская друкарня, і як 
гэтае месца можна лакалізаваць сёння?»

Апісанне Берасцейскага стараства, як 
вядома, з’явілася ў 1566 годзе [4]. Яго 
выканалі каралеўскія рэвізоры Іван 
і Дзмітрый Сапегі. Менавіта ў гэтай 
крыніцы, якую ў першыню надрукаваў 
ў 1897 годзе беларус Мітрафан Доўнар- 
Запольскі, чытаем: «Место в паркане. 
Рынок. Первая полать ринку. Садибы, 
пруты. Станислав Пекарский -  22/3; 
Яско Олфирович, где Миколай зять жи­

вет -  22/3; Друкарня -  22/3 волных; Сера- 
фен Новоселский -  23/4; Андрей золотарь 
-  2из ...». Зразумела, што тэты запіс дае 
прамы напрамак пошукаў. Вызначыць 
месца Рыначнай плошчы ў старажыт- 
ным Берасці не з’яўлялася праблемай, 
таму што яно добра вядома па стара- 
жытным мапам (мал.2), а вось тэрмін 
«полать» патрабаваў нейкіх намаганняў 
у яго тлумачэнні. Слоўнікі дапамаглі вы- 
казаць меркаванне [5], што слова «по­
лать», можна разумець як бок альбо 
старана вуліцы, альбо ў нашым кантэк- 
сце -  як стораны Рыначнай плошчы.

Рыначная плошча Берасця адна са 
старэйшых плошчаў 1000 -  гадовага го- 
рада, якая згодна старажытным пла­
нам уяўляла сабой няправільны чаты- 
рохкутнік, які быў арыентаваны сваёй 
доўгай стараною ўздоўж Мухаўца, пры
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план 1690 г.
3. Нумерацыя старой (полатей) Рыначнай плошчы Берасця

яго зліцці з Бугам. Калі цяпер спыніцца 
прыкладна ў цэнтры былой Рыначнай 
плошчы тварам да сённяшняй Свята- 
Мікалаеўскай царквы, а плячымаадпа- 
ведна да кругавой казармы крэпасці, 
то «первая полать ринку» павінна быць 
па правую руку ў бок Холмскай брамы 
крэпасці, а «другая полать ринку» -  па 
левую руку ў бок Тэрэспальскай брамы 
(мал. 3). Гэтыя ўдакладненні вынікаюць 
з «Описания староства Берестейского»: 
«Улица Ковалская гостинцемъ Вилен­
скимъ. Первая полатъ з ринку поправе», 
альбо: «Другая полат зъ ринку полѣ ее». 
Такая арыентацыя старой вуліц пры- 
нята ва ўсім апісанні. Тады «третяя 
полатъ ринку» выявіцца адразу перед 
вашым тварам, а за плячыма, там, дзе 
знаходзіцца казарма, будзе адпаведна 
«четвертая полатъ ринку». Такое раз-

мяшчэнне «полатем»-старон Рыночнай 
плошчы падтрымлівае знаходжанне ра- 
тушы на старых планах Берасця, якая, 
згодна апісанню, была на «другой пола­
ти ринку»; таксама не пярэчыць гэтаму 
і «шпихлир солный» -  склад солі, адзіны 
аб’ект на той час, які быў пабудаваны на 
беразе Мухавца на «четвертой полати 
ринку», што пры любой супярэчнасці пе- 
раблытаць месцамі ніяк нельга. Не супя- 
рэчыць гэтаму і тое, што згодна апісанню 
даўжыня першай «нолятм»-стараны 
рынка самая короткая з чатырох старой 
Рыначнай плошчы, магчыма з-за таго, 
што ў гэтым месцы плошча змыкалася 
з Луцкім гасцінцам.

Калі ўсе вышэй прыведзенныя мерка- 
ванні звесці да аднаго назоўніка і су- 
мясціць маштабы планаў старажытнага 
Берасця са здымкам Google, то атрыма-
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4. Магчымае месца знаходжання друкарні 
на тэрыторыі крэпасці на здымку Google.

ем папярэдні вынік: першая «полать» 
старажытнага рынка магла знаходзіцца 
ў месцы, на якім сёння расце купка выса- 
ж аны х ялінак (мал. 4). Гэтае папярэдняе 
меркаванне патрабуе ўдакладнення.

Як паказваюць старажатныя планы 
Берасця паўночная сцяна Берасцейскага 
замка, якая ад горада, і чацвёртая «по­
лать» рынка знаходзіліся ў калініярнай 
прасторы, што вызначае напрамак геа- 
метрычных пошукаў. Нескладаныя раз- 
лікі паказваюць, што суадносіны ў маш- 
табным вымярэнні адлегласці паміж 
дамінантамі Берасцейскага замка -  ве- 
жай «яко Каменецкай» і «Зекгаравай 
вежай» -  знаходзяцца ў добрай згод- 
зе з даўжынёю паўночнага боку замка 
(насупраць Рыначнай плошчы) на ўсіх 
пазнейшых планах Берасця. Гэта дае не- 
чаканы вынік: даўжыня самага доўгага 
боку Рыначнай плошчы ад замка магла 
складаць прыкладна 110 метраў (рыс.5). 
Калі заўважыць, што плошча чацвёртай 
замкавай «полати» рынка складала 100 
прутоў х 23,72 м2 = 2372 м2 альбо пры­
кладна 0,24 га, то адсюль можна 
прыкінуць памеры шырыні чацвёр­
тай замкавай «полати» рынка, якая 
прымыкала да першай «полати» рын­
ка, дзе знаходзілася друкарня: 2372 
м2 : 110 м = 21, 6 м. Калі прыняць за 
ўвагу плошчу першай «полати» рын­
ка з друкарняй пасярэдзіне 308,5 м2, то

5. Магчымае месца лакалізацыі Берасцей- 
скай друкарні на тапаграфічным плане.

на тапаграфічным плане сённяшняй 
крэпасці на ортаганальнай лініі, правед- 
зеннай ад цэнтра старажытнага замкава- 
га вала, можна ўдакладніць прыкладнае 
месца магчымага знаходжання Берас- 
цейскай друкарні абазначанай ў апісанні 
1566 года, якое выпадае пад тую самую 
купку ялінак, аб якіх згадвалі раней.

Безумоўна, канчатковы адказ на 
пастаўленнае пытанне ў артыкулы мо- 

гуць даць толькі археалагічныя пошукі.
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